12 V Cooler/Warmer

Artno 31-8053 Model CB-32A

Please read the entire instruction manual before use and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and for
making any necessary technical changes to this document. If you should
have any questions concerning technical problems please contact our
Customer Services.

Safety

e Place the cooler/warmer in an area where there is constant free
airflow available.

e Never cover the cooler/warmer during use.

e Always place the cooler/warmer on a flat, stable surface.

e Do not subject the cooler/warmer to knocks or blows.

¢ Do not attempt to open the housing of the cooler/warmer or modify
it in any way.

e All repairs must only be carried out by qualified service technicians.

Note:

e This cooler/warmer contains electronic components and must only be
used indoors, under cover or in such conditions that it is not exposed
to moisture, water or other liquid.

e The cooler/warmer is only intended for temporary cooling/warming.

It is not intended for continuous use over an extended period.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed
of with general household waste. This applies throughout the
entire EU. In order to prevent any harm to the environment

or health hazards caused by incorrect waste disposal, the
product must be handed in for recycling so that the material
can be disposed of in a responsible manner. When recycling
your product, take it to your local collection facility or contact the place
of purchase. They will ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

Specifications
Connection

Fuse

Cooling capacity

12V DC

8 A, 6 x 32 mm

48 W (cools to max 15-18 °C below
the surrounding ambient temperature)

Warming capacity 41 W (warms up to max 65 °C)

Capacity 32 L
Size (W x D x H) 52.5 x 35 x 43.5cm
Weight 5.5kg

Buttons and functions

1. Carrying handle @7
2. Lid lock

3. Fan

4. Drinks lid

5. LED display

6. Function selector
7. 12V DC connection
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Operating instructions

Note:

e The LED display of the cooler/warmer is only able to show the approximate
temperature. Many factors can influence the box’s temperature such
as the overall ambient temperature, how much is packed and how
the contents are packed.

e Turn the cooler/warmer off and let it rest for 5 minutes before

changing between the hot and cold functions.
e The cooler/warmer has a fan for automatic heat and cold regulation.

1. Connect the cooler/warmer to a 12 V socket.

2. Select the desired function, (HOT) or (COLD) using the function
switch (6). Two LED indicators sit above each of the two functions.
Green = COLD, red = HOT.

3. Use the lid lock (2) to lock the lid securely in place. Observe
the markings on lock knob itself to ensure proper locking.

4. Turn the selector switch to OFF to turn cooler/warmer off.

Handy hint
Use the drinks lid to retrieve drinks in order to maintain a consistent cold/hot
temperature. Fizzy drink bottles can be easily retrieved using the drinks lid.

English

Care, maintenance and storage

Always turn off the cooler/warmerand make sure it is unplugged
before cleaning.

Never pour water directly into the cooler/warmer during cleaning.
Wipe the interior and exterior of the cooler/warmer with a damp cloth.
Use only mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.
Turn off the cooler/warmer and pull its lead from both the box and
socket when it is not being used.

Once cleaned, the cooler/warmer should be stored in a dry, dust-free
environment and out of children’s reach.

Replacing the fuse
The 12 V plug also doubles as a fuse holder. Changing procedure:

. Unscrew the tip of the plug

- .

2. Pull out the fuse holder and
replace the damaged fuse
(8 A, 6x32mm).

where the fuse holder is located.

3. Screw the fuse holder back into place to complete the procedure.

Troubleshooting guide

The cooler/warmer won't | e
turn on.

Make sure that the power lead is whole,
undamaged and properly connected to
both the box and 12 V socket.

e (Check that the 12 V socket is live.

e Check the fuse status in the 12 V plug.
Change if necessary, see the Changing
the fuse section above.

The cooler/warmer has
an automatic fan for heat
and cold regulation.

The automatic fan may turn on and off
sporadically in order to maintain proper
temperature regulation. This is completely
normal.
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Kylbox 12 V

Artnr 31-8053  Modell CB-32A

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar
av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

Sakerhet

o Placera kylooxen sa att Iuft alltid kan cirkulera fritt runt héliet vid anvandning.
e T&ck aldrig dver kylboxen vid anvandning.

e Placera alltid kylboxen pé ett plant och stabilt underlag.

e Utsétt inte kylboxen for slag och stétar.

e Forsok inte Gppna kylboxens hélie eller &ndra den pa ndgot sétt.

o Alla reparationer maste utforas av kvalificerad servicepersonal.

Obs!

e Kylboxen innehaller elektroniska komponenter och far endast anvandas
inomhus, under tak eller under séddana forhallanden att den inte utséatts
for fukt, vatten eller annan vatska.

e Kylboxen &r endast avsedd for tillfallig nedkylning/uppvarmning. Den ar
inte avsedd for kontinuerlig anvandning under en langre period.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushéllsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och
hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till atervinning sa att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning,
anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du befinner dig
eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa
ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Anslutning 12V DC
Sakring 8 A, 6 x32mm
Effekt kyla 48 W (kyler max 15-18 °C

under omgivande temperatur)
Effekt varme 41 W (varmer till max 65 °C)
Kapacitet 321
Matt (B x D x H) 52,5 x 35 x 43,5 cm
Vikt 5,5 kg

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Knappar och funktioner

Bérhandtag
Lasvred for lock
Flakt

Extralock

Mo

5. LED-display
Funktionsvéljare

7. Anslutning for
12V DC

o

Anvandning

Obs!

e Kylboxens LED-display visar ungefarlig temperatur. Manga faktorer
paverkar temperaturen, t.ex. omgivande temperatur, hur mycket varor
som finns i boxen, hur dessa ar packade.

e Stang av kylboxen och lat den vila i 5 min innan du byter funktion fran
kyla till varme eller tvartom.

e Kylboxens flékt slds pa och stéangs av automatiskt vid anvandning for
att reglera temperaturen.

1. Anslut kylboxen till ett 12 V-uttag.

2. Valj funktion, varme (HOT) eller kyla (COLD), med funktionsvéljaren (6).
LED-indikatorerna ovanfér respektive 1age indikerar vald funktion.
Gron = kyla, réd = varme.

3. Anvand lasvredet (2) for att lasa upp eller lasa locket,
se mérkning pé vredet.

4. Satt funktionsvaljaren i lage OFF for att stdnga av.

Tips!
For att behalla kylan/varmen i boxen: anvand extralocket for att ta ut
t.ex. dryck. Du kan ta ut en hel PET-flaska utan att 6ppna det stora locket.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Skétsel, underhall och férvaring

e Sténg av kylboxen och se till att den inte ar ansluten till 12 V fére rengéring.

e Hall inte vatten direkt i kylboxen vid rengoéring. Torka av in- och utsida
med en fuktig trasa. Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig I6snings-
medel eller frtande kemikalier.

e Sténg av kylboxen och dra ut 12 V-kabeln ur boxen och ur 12 V-uttaget
i bilen/husvagnen nar boxen inte anvands.

e Forvara kylboxen val rengjord pa en sval dammfri plats utom rackhall
for barn.

Byte av sakring
12 V-kabelns propp innehaller en sakring. Gor s& har for att byta:

e B

1. Skruva ur den gangade sakrings- 2. Dra ut sakringshéllaren och byt
héllaren pa proppens spets. sakringen (8 A, 6 x 32 mm).

3. Skruva tillbaka sékringshallaren i proppen.

Fels6kningsschema

Kylooxen gér | e
inte att sl& pa.

Se till att anslutningskabeln ar hel och ordentligt
ansluten till kylboxen och till 12 V-uttaget.

e Finns det strom i 12 V-uttaget?

e Kontrollera s&kringen i 12 V-kabelns propp.
Byt vid behov, se avsnittet Byte av sékring ovan.

Flékten slas pa/av automatiskt for att reglera
temperaturen. Detta ar helt normalt.

Kylboxens flakt
slas pé och
sténgs av vid

anvandning.
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Kjgleboks 12 V
Art.nr. 31-8053 Modell CB-32A

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal,

ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Plasser kjgleboksen slik at luften fritt kan sirkulere rund boksen nar
den er i bruk.

¢ Kjoleboksen mé ikke tildekkes ved bruk.

e Plasser alltid kjgleboksen pé et plant og stabilt underlag.
e Utsett ikke kjoleboksen for slag og stet.

e Boksens deksel méa ikke apnes, repareres eller endres pa.
e Reparasjoner ma kun utferes av kvalifiserte personer.

Obs!

¢ Kjoleboksen inneholder elektroniske komponenter og mé kun brukes
innendars, under tak eller under forhold hvor den ikke blir utsatt for
fuktighet, vann eller annen veeske.

e Kjoleboksen er kun beregnet for midlertidig kjeling/oppvarming.

Den er ikke beregnet for kontinuerlig bruk under over en lengre periode.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele E@S-omradet. For &
forebygge eventuelle skader pa helse og miljg, som felge av
feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull méate.
Benytt miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta
kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet pa en
tilfredsstillende mate som gagner miljoet.

Spesifikasjoner

Tilkobling 12V DC
Sikring 8 A, 6 x32mm
Effekt kjgling 48 W (kjoler maks 15-18 °C

under omgivelsestemperatur)

Effekt oppvarming 41 W (varmer opp til maks 65 °C)

Kapasitet 32 liter
Mal (b xd x h) 52,56 x 35 x 43,5 cm
Vekt 5,5 kg

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Knapper og funksjoner

@7

1. Beerehandtak
2. Las for lokk
3. Vifte

4. Ekstralokk

5. LED-display
6. Funksjonsbryter
7. Tilkobling 12 V DC

coLD _OFFO %T
Bruk

R

e | ED-displayet viser en cirkatemperatur. Det er mange faktorer som
pavirker temperaturen, som f.eks. omgivelsestemperaturen, hvor
mange varer det er i boksen, hvordan disse er pakket, etc.

e Skru av kjeleboksen og la den hvile i 5 minutter for du skifter funksjon
fra kjoling til oppvarming eller omvendt.

o Kjoleboksens vifte skrus pa og av automatisk ved bruk for & regulere
temperaturen.

=1 %O

—

Koble laderen til et 12 V-uttak.

2. Velg en funksjon: varme (HOT) eller kjoling (COLD), med funksjons-
bryteren (6). LED-indikatoren som sitter over den respektive funksjo-
nen indikerer valget ditt. Gronn = Kjoling, red = oppvarming.

3. Bruk laserattet (2) for & lase opp eller lukke, se merkingen pa rattet.

4. Sett funksjonsbryteren pa OFF nar du ensker a stenge.

Tips!

For & beholde den valgte temperaturen (varm eller kald) i boksen:

Bruk ekstralokket til & ta ut f.eks. drikke. Du kan ta ut en hel PET-flaske
uten & &pne det store lokket.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Stell, vedlikehold og oppbevaring
e Steng kjoleboksen og pass pa at den er koblet fra strammen for rengjering.
e |kke hell vann direkte i kjsleboksen ved rengjering. Terk av innvendig

0g utvendig med en fuktig klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
losningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Skru av kjgleboksen og trekk ut stromkabelen fra 12 V-uttaket i bilen/
campingvognen nar boksen ikke er i bruk.

e Oppbevar kjeleboksen godt rengjort pa en terr plass utenfor barns

rekkevidde.

Skifte av sikring
12 V-kabelens plugg har en sikring. Skifte av den foregar slik:

-

1. Skru ut den gjengede sikrings-
holderen pa spissen pa av

pluggen.

2. Trekk ut sikringsholderen og skift
sikringen (8 A, 6 x 32 mm).

3. Skru sikringsholderen tilbake i pluggen.

Feilsgking

Det gér ikke & skru
pa kjgleboksen.

e Sjekk at ledningen er hel og riktig koblet.
e Er det strom i stromuttaket?

e Kontroller sikringen i tilkoblingskabelens plugg.
Skift ved behov, se avsnittet Skifte av sikring
ovenfor.

Kjeleboksens vifte
slas péa og stenges

ved bruk.

Viften skrus pé&/av automatisk for & regulere
temperaturen. Dette er helt normalt.

Clas
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Kylmélaukku 12 V

Tuotenro 31-8053 Malli CB-32A

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistd. Jos tuotteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Sjjoita kylmalaukku paikkaan, jossa ilma paasee kiertdmaan vapaasti
kylmalaukun ympérilla kayton aikana.

o Al peita kylméalaukkua kaytén aikana.

e Sjjoita kylmalaukku aina tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Al3 altista kylmélaukkua iskuille ja kolhuille.

o Ala avaa kylmalaukun koteloa, dldké muuta kylmalaukkua millaén tavalla.

e Kylmalaukun saa korjata ainoastaan valtuutettu huoltoliike.

Huom.!

e Kylmalaukussa on elektronisia komponentteja, ja sité saa kayttéa
vain sisdtiloissa, katoksen alla tai muissa paikoissa, joissa se ei altistu
vedelle tai kosteudelle.

e Kylmalaukku on tarkoitettu ainoastaan tilapaiseen jadhdyttamiseen/
lammittamiseen. Kylméalaukkua ei ole tarkoitettu pitk8aikaiseen kayttoon.

Kierrattdminen

Tama symboli tarkoittaa, etté tuotetta ei saa laittaa
kotitalousjatteen sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta kierrattdmisesta johtuvien mahdollisten
ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettévaksi, jotta materiaali voidaan kasitelld vastuullisella
tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia
tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdéan vastuullisella
tavalla.

Tekniset tiedot

Liitant 2V DC

Sulake 8 A, 6 x 32 mm

Jashdytysteho 48 W (jaahdyttas enintaan 15-18 °C

ympariston lampdtilaa villeammaksi)
Lammitysteho 41 W (lampdtila enintédén 65 °C)
Tilavuus 321
Mitat (Lx S xK) 52,5 x 35 x 43,5¢cm
Paino 5,5 kg

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Painikkeet ja toiminnot

1. Kantokahva
2. Kannen lukitus
3. Puhallin

4. Pienempi kansi

5. LED-nayttd
6. Toiminnonvalitsin
7. Liitanta 12 V DC

<1 *0 03
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Kaytté

Huom.!

o Kylmalaukun LED-nayttd nayttaa keskimaéraisen lampdtilan.
Lampdtilaan vaikuttavat monet tekijat, kuten ympariston lampétila,
kylmalaukun sisallén méaara ja sisallon pakkaustapa.

e Ennen kuin vaihdat toiminnon jaahdytyksesta lammitykseen tai
painvastoin, sammuta kylméalaukku ja anna sen seistad 5 minuuttia.

e Kylmalaukun puhallin s&atelee lampétilaa kaynnistymalla ja
sammumalla automaattisesti.

1. Liita kylmélaukku 12 Vin litantaan.

2. Valitse toiminto, Iammitys (HOT) tai jadhdytys (COLD),
toiminnonvalitsimella (6). Valitun tilan ylapuolella oleva LED-merkkivalo
nayttad valitun toiminnon. Vihre& = jadhdytys, punainen = lammitys.

3. Avaa ja sulie kansi lukitsimella (2). Lukitsimessa on merkinnat.

4. Sammuta kylmalaukku asettamalla toiminnonvalitsin asentoon OFF.

Vinkki!

Saat kylmalaukun pysymaan paremmin viilean&/lampimang, kun kaytat
pienempéé kantta. Pienemmasta kannesta mahtuvat esim. 1,5 litran
virvoitusjuomapullot.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Huolto ja sailytys

e Sammuta kylmalaukku ja varmista ennen puhdistusta, ettei sité ole
liitetty 12 Vin litdnt&an.

o Ald kaada vetté kylmalaukkuun. Puhdista sisé- ja ulkopinta kostealla
linalla. Kayta tarvittaessa mietoa puhdistusainetta. Ala kayta
liuotusaineita tai syévyttavia kemikaaleja.

e Sammuta kylmalaukku ja irrota litantdjohto auton/asuntovaunun
12 Vin litdnnasté, kun kylmalaukkua ei kayteta.

e Sailytd puhdasta kyiméalaukkua viiledssa ja polyttomassa paikassa
lasten ulottumattomissa.

Sulakkeen vaihto
12 V:n johdossa on sulakekotelo. Vaihda sulake seuraavalla tavalla:

e o

. Ruuvaa irti kierteinen
sulakepidike.

2. Vedéa sulakepidike ulos ja vaihda
sulake (8 A, 6 x 32 mm).

3. Ruuvaa sulakepidike takaisin paikalleen.

Vianhakutaulukko

Kylméalaukku ei °
kaynnisty.

Varmista, etta litantdjohto on ehja ja kunnolla
litetty kylmélaukkuun 12 V:n litdntaan.

e Varmista, ettd 12 Vin litdnn&ssé on virtaa.

e Tarkista 12 V:n kaapelin sulakkeen kunto.

Vaihda sulake tarvittaessa. Katso ylla oleva
kohta Sulakkeen vaihto.

Kylmalaukun
puhallin k&ynnistyy
ja sammuu kaytdn
aikana.

Puhallin saatelee lampdtilaa k&ynnistymalla/
sammumalla automaattisesti. Tama on taysin
normaalia.
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